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A Birésig (els6 tandcs) 2011. jinius 16-i itélete
(@ Rechtbank ’s-Gravenhage (Hollandia) elGzetes

dontéshozatal irdnti kérelme) — Fatma Pehlivan kontra
Staatssecretaris van Justitie

(C-484/07. sz. iigy) ()

(EGK-Torokorszdg tdrsuldsi megdllapodds — Csalddegyesités
— A Tdrsuldsi Tandcs 1/80 hatdrozata 7. cikke elsé bekez-
désének elsé francia bekezdése — Torok munkavdllale gyer-
meke, aki tébb mint hdrom évig sziileivel egyiitt lakott,
azonban az e rendelkezésben elGirt haroméves hatdridd lejdrta
elott hdzassdgot kotott — Olyan nemzeti jog, amely emiatt
kérdGjelezi meg az érdekelt tartézkoddsi engedélyét)

(2011/C 232/05)

Az eljdrds nyelve: holland

A kérdést elGterjeszté birdsig

Rechtbank ’s-Gravenhage

Az alapeljirds felei

Felperes: Fatma Pehlivan

Alperes: Staatssecretaris van Justitie

Targy

El6zetes dontéshozatal iranti kérelem — Rechtbank ’s-Graven-
hage, zittinghoudende te Roermond — Az EGK és Torokorszdg
kozott létrejott tarsuldsi egyezménnyel létesitett Tarsuldsi
Tandcsnak a tdrsulds fejlesztésérdl szolo, 1980. szeptember
19-i 1/80 hatdrozata 7. cikke elsG bekezdése elsé franciabekez-
désének értelmezése — Torok munkavéllalonak a vele legaldbb
hdrom évig egyiitt lako, de Torokorszagban torok allampol-
garral hdzassagot kotd és ezt a hatdskorrel rendelkez$ hatdsa-
goknak be nem jelentd gyermeke.

Rendelkezd rész

A Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és Torokorszdg kozitti tdrsulds létre-
hozdsdrol szolé megdllapoddssal Iétesitett Tdrsuldsi Tandcs dltal elfo-
gadott, a tdrsulds fejlesztésérdl szélo, 1980. szeptember 19-i 1/80
hatdrozat 7. cikke elsd bekezdésének elsd francia bekezdését a kovetke-
z0képpen kell értelmezni:

— e rendelkezéssel ellentétes az olyan tagdllami szabdlyozds, amely
szerint az olyan csalddtag, aki — miutdn megfelelGen engedé-
lyezték szdmdra, hogy csatlakozzon a mdr az e tagdllam rendes
munkaerdpiacdhoz tartozd torok migrdns munkavdllaldhoz — az
ugyanezen rendelkezés alapjdn csalddegyesités cimén szerzett jogait
pusztdn amiatt, mert nagykorivd vdlva hdzassdgot két, annak
ellenére elvesziti, hogy a fogadé tagdllamban vald tartézkoddsdnak
elsG hdrom éve alatt tovdbbra is e munkavdllaléval egyiitt lakott;

az alapeljdrds felpereséhez hasonld torok dllampolgdr, aki az emli-
tett rendelkezés hatdlya ald tartozik, érvényesen hivatkozhat arra,
hogy 6t e rendelkezés alapjdn megilleti a fogadd tagdllam teriiletén
tartézkoddshoz vald jog, attdl fiiggetleniil, hogy az elsG bekezdés
elsd francia bekezdésében eldirt hdroméves iddszak lejdrta eldtt
hdzassdgot kotitt, ha ezen idGszak alatt ténylegesen egy hdztar-
tdsban €élt a torok migrdns munkavdllaloval, akinek révén csald-
degyesités cimén e tagdllam teriiletére Iéphetett.

() HL C 8., 2008.1.12.

A Bir6sdg (nagytandcs) 2011. janius 14 itélete (az Eurépai
Iskoldk feliilbirdlati bizottsiginak elGzetes dontéshozatal

iranti kérelme) — Paul Miles és tirsai kontra Eurdpai
Iskoldk

(C-196/09. sz. iigy) (1)

(Elézetes dontéshozatal irdnti kérelem — Az EUMSZ
267. cikk értelmében vett ,egy tagdllam birésdg[dnak]”
fogalma — Az Eurdpai Iskoldk feliilbirdlati bizottsdga —
Az Eurépai Iskoldkba kirendelt tandrok dijazdsi rendszere —
A dijazdsok kiigazitdsinak elmaraddsa a font sterling érték-
vesztését kovetben — Az EUMSZ 18. cikkel és az EUMSZ

s

45. cikkel valé Osszeegyeztethetd'ség)
(2011/C 232/06)
Az eljdrds nyelve: francia

A kérdést elGterjeszt6 birdsig

az Eurdpai Iskoldk feliilbirdlati bizottsdga

Az alapeljirés felei

Felperes: Paul Miles és tdrsai



